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Commissie van Beheer en Toezicht over de Droogmaking van het Haarlemmermeer

n de periode 1836-1858 is met de droogmaking van het

18.500 hectare grote Haarlemmermeer een reusachtig infra-
structureel werk gerealiseerd. Het was een van de eerste grote
droogmakingsprojecten onder verantwoordelijkheid van de rijks-
overheid. Het project was dusdanig belangrijk en groot dat het als
voorbeeld heeft gediend voor de inpolderingwerkzaamheden in de
Zuiderzee in de twintigste eeuw. In het archief van de Commissie
tot Droogmaking van het Haarlemmermeer is de geschiedenis van
de droogmaking en daarmee de geboorte van een stuk Nederland
terug te vinden.

Bedreiging
Het Haarlemmermeer was rond 1500 ontstaan uit drie veen-
meren: het Spieringmeer in het noorden, het Haarlemmermeer
in het midden en het Leidsemeer in het zuiden. Deze waterplas
vormde steeds meer een bedreiging voor de steden Leiden, Haar-
lem en Amsterdam. Dorpen als Nieuwerkerk, Rijk en Vijfhuizen
waren al door het water overspoeld en verdwenen. Halverwege
de zestiende eeuw ontstonden er plannen om het Haarlemmer-

meer droog te pompen en de dreiging van de ‘Waterwolf’ te

keren. Als een van de eersten pleitte molenbouwer en waterbouw-
kundige Jan Adriaenszoon Leeghwater voor het leegpompen van
het Haarlemmermeer. Zijn plan om het meer met tweehonderd
poldermolens droog te pompen kreeg echter geen draagvlak van-
wege de hoge kosten en de scheepvaart- en visserijbelangen van
Leiden en Haarlem.

In 1836 werd de situatie voor Leiden en Amsterdam zo gevaarlijk
dat de landelijke overheid toch genoodzaakt was concrete plan-
nen voor droogmaking op te stellen. Bij Koninklijk Besluit van
22 mei 1839 werd de Commissie van Beheer en Toezicht over de
Droogmaking van het Haarlemmermeer benoemd en op 4 juni
van datzelfde jaar geinstalleerd. De Commissie had zowel een
voorbereidende als een uitvoerende taak en deed voorstellen tot
besluiten aan de minister van Binnenlandse Zaken en de koning.

Stoomkracht
De droogmaking vond niet plaats met windkracht in de vorm
van windmolens, zoals Leeghwater had voorgesteld, maar met
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Eerste ontwerp voor Hoofddorp uit
1854 door E. van Meurs.

2

Schoolplaat met stoomgemaal De
Cruquius. Links de Ringvaart waar-
door het opgepompte water werd
afgevoerd.

3

Zeeslag in maart 1573 tussen de
Spanjaarden en de geuzen op het
Haarlemmermeer.

Foto’s: Noord-Hollands Archief.
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stoomkracht. Elk stoomgemaal had een capaciteit van wel drie-
honderd windmolens. Het project was spraakmakend door de om-
vang en wijze van uitvoering en trok internationaal de aandacht.
De drie krachtige stoomgemalen, symbolen van de industriéle
revolutie, waren De Leeghwater bij Kaagdorp, De Cruquius bij
Heemstede en De Lynden bij Sloten. Ze werden genoemd naar
waterstaatkundigen die zich voor droogmaking hadden ingezet.
«Het gemaal De Leeghwater begon in 1848 met droogmalen, De
fruqius en De Lynden kwamen daar in 1849 bij. Vanaf dat moment
draaiden ze onafgebroken om de 8oo miljoen kubieke meter wa-
ter uit de Haarlemmermeer weg te pompen. In 1852 was de grote
waterplas drooggelegd.
Hoewel de feitelijke opdracht met het droogvallen van het meer
in 1852 was voltooid, duurde het tot april 1858, voordat de Com-

. missie van al haar taken werd ontheven. Bij Koninklijk Besluit van

3 april 1858 werd de Commissie op 15 april ontbonden.




Papieren weerslag

Het archief van de Commissie heeft een omvang van dertien
strekkende meter en bestaat uit notulen, dossiers, rapporten en
correspondentie. Een bijzonder onderdeel van het archief zijn de
kaarten en plattegronden. Het papier in het archief is onderhevig
aan verzuring, een proces van autonoom verval. De verzuring
is in het hele archief aangetroffen. Zonder behandeling zijn de
stukken na verloop van tijd niet meer raadpleegbaar. Dankzij het
programma Metamorfoze is in 2009 gestart met de conservering
en digitalisering van dit unieke stuk Nederlandse geschiedenis.
Tegelijk met het Noord-Hollands Archief hebben het Regionaal
Archief Alkmaar (voor de archieven van de polders Zijpe en Scher-
mer en het Waterlands Archief (voor de archieven van de polders
Beemster, Purmer en Wijde Wormer) van Metamorfoze subsidie
gekregen. Daarmee blijft de geschiedenis van de inpoldering- en
droogmakingsprojecten in Noord-Holland op papier behouden en
wordt die in bits en bytes voor een breed publiek toegankelijk.
[

Klaartje Pompe

Joost van den Vondel wijdde in 1641 een gedicht aan de
overwinning met windmolens op de Waterwolf in het
Haarlemmermeer:

Aan de leeuw van Holland

De Wintvorst weet den waterwolf te jagen

In zee, vanwaar hij quam knabblen, nimmer moe.

Den Veen boer zit en wenscht dees waterjaght te spoeien,
En ‘t Veenwijf roept: hij ruimt, de Lantleeuw weit op ’t ruim
En zuight zijn long gezont aan d’uiers van de koeijen

Zo wint de Lantleeuw lant: zo puurt hij gout uit schuim.
[fragment]
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AN VAU RICHTLIJNEN
ABC-TRAJECT

Bijeenkomst 7 april 2011

Bureau Metamorfoze werkt hard aan de herinrichting
van het programma. Op donderdagmiddag 7 april
2011 werd een kleine mijlpaal bereikt: in de Konink-
lijke Bibliotheek werden de richtlijnen voor het traject
Archieven en Bijzondere Collecties gepresenteerd.

De digitaliseringsbedrijven die kunnen voldoen aan

de eisen van Metamorfoze waren voor de presentatie

uitgenodigd.

adat Foekje Boersma van het projectteam Metamorfoze

ABC bij het Nationaal Archief de rol van het NA kort had
uiteengezet, presenteerde Hans van Dormolen, Imaging Speci-
alist bij de KB, de richtlijnen voor de beeldkwaliteit. Er zijn drie
soorten richtlijnen: Metamorfoze, Metamorfoze light en Meta-
morfoze extra-light. De keuze voor één van deze smaken is af-
hankelijk van het soort materiaal dat wordt gescand. De eerste
categorie omvat kunstwerken en foto’s. Light wordt gebruikt voor
handschriftelijk en archiefmateriaal en extra-light voor boeken,
kranten en tijdschriften.
Het gros van het archiefmateriaal valt in de categorie Metamor-
foze light. Een uitzondering zijn archieven met fotomateriaal.
Foto’s moeten, in verband met het diepe zwart, volgens de zware
richtlijnen worden gescand. Een goede materiaalanalyse door
de instelling die een projectvoorstel indient is daarom van groot
belang, onder andere voor het uitbrengen van een juiste offerte
door het digitaliseringsbedrijf. Bureau Metamorfoze bepaalt uit-
eindelijk, in overleg met de beeldspecialist, welke richtlijnen van

toepassing zijn op het archief of op een deel daarvan.

Hans van Dormolen is ook nauw betrokken bij de ontwikkeling
van het Universal Test Target (UTT). Dit target vereenvoudigt het
scanproces. UTT zal in de KB in een pilotproject worden getest.

Richtlijnen aanleveren gedigitaliseerd materiaal

Minstens zo belangrijk als een goede beeldkwaliteit is een juiste
aanlevering van de metadata. Henny van Schie, senior mede-
werker toegangen bij het NA, benadrukt dat de metadata voor
het ABC-traject, dat bij het NA wordt uitgevoerd, op een andere
manier moeten worden aangeleverd dan die voor het BKT-traject
bij de KB.

Het gedigitaliseerde materiaal moet voldoen aan een aantal
technische eisen voordat het in het e-Depot van het Nationaal
Archief kan worden geladen. Zo moet de bestandsstructuur
worden omgezet naar SIP (Submission Information Package).
Hiervoor heeft het Nationaal Archief de Raw Ingest Tool ontwik-
keld. Deze tool zet gegevens om naar XML en kopieert de be-
standen (scans) naar een nieuwe mappenstructuur. Elke map
bevat een XML-document met metadata over het betreffende
aggregatieniveau. De map op het diepste niveau bevat daarnaast
XML-documenten met metadata over de afzonderlijke bestan-



den (computerfiles). De SIP-bestanden voldoen aan de minimale
eisen en zijn klaar om duurzaam te worden opgeslagen in het
e-Depot van het NA. De tool wordt aan het digitaliseringsbedrijf ter
beschikking gesteld zodat zij de bestanden in de juiste structuur
kunnen aanleveren.

Tijdens de presentaties was er ruimschoots gelegenheid tot het
stellen van vragen. Hiervan werd enthousiast gebruik gemaakt
waardoor de middag een interactief karakter kreeg. De vragen en
opmerkingen worden door het Nationaal Archief en Metamorfoze
meegenomen bij het inrichten van de workflow en het opstellen
van het Handboek ABC.

Het doel is om de nieuwe ABC-projecten, waarvoor dit najaar
voorstellen kunnen worden ingediend, zo soepel en efficiént
mogelijk te laten verlopen. Daarom zal er, voordat de digitalise-
ring daadwerkelijk begint, een startgesprek plaatsvinden met de
instelling, het digitaliseringsbedrijf, een technisch medewerker
van het NA en de codrdinator van Metamorfoze.

Mirjam Raaphorst
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Oera Linda Boek

Het Oera Linda Boek uit de collectie van Tresoar in Leeuwarden is
een opmerkelijk handschrift. Het bevat een in runenschrift geno-
teerd verhaal van een mythisch Fries rijk. In het manuscript staat
dat het document in het jaar 1256 is geschreven en gebaseerd
is op een veel oudere tekst. Cornelis over de Linden bracht het
erfstuk ‘Over de Linden’ in 1867 naar buiten uit de nalatenschap
van zijn familie. Al snel werd in twijfel getrokken dat het Oera
Linda Boek een origineel middeleeuws handschrift zou zijn. In
de jaren 1870 bleek uit papieronderzoek dat het papier na 1840
is vervaardigd op een papiermachine en behandeld werd met een
kleurstof om het ouder te doen lijken.

Papierhistorici Ellen van der Grijn en Adriaan Kardinaal en con-
serveringsonderzoeker Henk Porck hebben het Oera Linda Boek
opnieuw aan een papieronderzoek onderworpen. Zij bestudeer-
den ook een stapel blanco papier uit het bezit van Cornelis over
de Linden. Het onderzoeksteam deed onder andere microscopisch
vezelonderzoek en analyseerde de chemische samenstelling van
het materiaal met methoden als réntgenfluorescentie en hyper
spectral imaging. Hierdoor kon het handschrift tot op de afzonder-

Foto: Tresoar.

lijke katernen nauwkeurig gedateerd worden. Eén van de conclu-
sies van het onderzoek is dat het blanco papier van Cornelis over
de Linden en het papier van het handschrift identiek zijn. Betekent
dit dat Over de Linden betrokken is geweest bij de vervaardiging
van het Oera Linda Boek?

Voor meer informatie over dit onderzoek zie het artikel van Henk
Porck, Ellen van der Grijn en Adriaan Kardinaal, ‘Het Oera Linda
Boek, een ‘cold case’ en ‘hot item”, in: Archievenblad 3 (2011)
23-24.

Metamorfoze nieuws 02/11 415



Archief van Hugo de Vries gedigitaliseerd

De Artis Bibliotheek, onderdeel van de Bijzondere
Collecties van de Universiteit van Amsterdam,
beheert naast boeken en prenten ook diverse

wetenschappelijke archieven. Eén daarvan is het

archief van Hugo de Vries (1848-1935), hoogleraar

plantkunde aan de Universiteit van Amsterdam van
1878 tot 1918. Zijn baanbrekende inzichten in de
mechanismen van erfelijkheid en evolutie bezorgden

hem wereldfaam.
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n 1859 had Charles Darwin in zijn boek On the Origin of Spe-

cies de basis gelegd voor zijn theorie over soortvorming door
natuurlijke selectie. Darwins ideeén fascineerden de in planten-
fysiologie en afstammingsleer geinteresseerde Hugo de Vries. Op
zijn aandringen werd bij de Amsterdamse Hortus Botanicus een
volwaardig laboratorium ingericht. Daar verzamelde hij experi-
menteel verkregen bewijzen voor Darwins erfelijkheidstheorie.

Teunisbloem

Kernpunt van die theorie was voor De Vries dat erfelijke eigen-
schappen onafhankelijke en mengbare eenheden zijn. Om dit
te bewijzen deed hij selectie- en kruisingsproeven. Hij ontdekte
dat erfelijke eigenschappen slechts in beperkte mate versterkt of
verzwakt kunnen worden. Een doorbreking is alleen mogelijk door
het ontstaan van een nieuw ‘pangen’, de benaming die De Vries
hanteerde voor wat nu een gen heet. Het sterkste bewijs voor deze
‘progressieve mutatie’ vond hij bij de grote teunisbloem, die elke
generatie een klein percentage afwijkende nakomelingen voort-
brengt. De Vries meende met deze soort de evolutie op heterdaad
te hebben betrapt.




1
Hugo de Vries heeft zijn laboratorium
laten inrichten in de Hortus Botanicus

te Amsterdam (maart 1906). De Vries
is de tweede persoon rechts op de

achterste rij.

2

Briefkaart uit Japan van 23 december
. 1900. Het archief bevat corresponden-

tie vanuit de hele wereld.

3

Aquarel van een teunisbloem.

De teunisbloem was hét onderwerp
an De Vries’ theorie. In het archief
zitten meerdere (verbleekte) foto’s

van de teunisbloem.

. Foto’s: Universiteit van Amsterdam.
Mutatie

De ‘mutatietheorie’ die De Vries in 1900 bekendmaakte, was vol-
gens hem geheelin overeenstemming met de ideeén van Darwin.
Ook Darwin zou veel waarde hebben gehecht aan sprongsgewijze
veranderingen, en diens mechanisme van de natuurlijke selec-
tie bleef onverminderd van kracht. De theorie werd door velen
bejubeld, maar er waren ook critici, die al spoedig de overhand
kregen. Het uitzonderlijke gedrag van de teunisbloem bleek
een andere oorzaak te hebben dan De Vries meende. Ook los
daarvan was De Vries’ mutatietheorie niet houdbaar. Het woord
‘mutatie’ heeft zich in de biologie weliswaar gehandhaafd, maar
het heeft een andere betekenis gekregen.

Internationale onderscheidingen
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Hoewel Hugo de Vries met de teunisbloem dus op het verkeerde
spoor zat, leidde zijn onderzoek naar andere gewassen wel
tot waardevolle nieuwe inzichten over erfelijkheid en
evolutie. Hij geldt als een van de herontdekkers van
de wetten van Mendel, de basisregels van de
erfelijkheidsleer, en wordt wel ‘de Nederlandse
Darwin’ genoemd. In 1906 ontving hij de Dar- ‘;."’
win Medal van de Royal Society of London &
voor zijn onderscheidende bijdrage in het
werkgebied van Charles Darwin. De Vries
kreeg in 1929 de Linnean Medal toege-
kend, de hoogste onderscheiding die de
Linnean Society uitreikt aan een zo6loog
of een botanicus voor diens verdiensten

voor de wetenschap.

De resultaten van zijn onderzoek legde De Vries vast in tal van p
blicaties. Het onderzoek zelf vond een neerslag in zijn archief. He
bevat wetenschappelijke aantekeningen, correspondentie met
vakgenoten (zoals Charles Darwin) en (notities voor) lezingen en
colleges, maar ook eerbewijzen, herinneringen aan studiereizen
en excursies, en stukken die verband houden met zijn directeur-
schap van de Hortus Botanicus. Dit archief is sinds kort integraal
gedigitaliseerd en wordt in december 2011 online raadpleegbaar
gesteld via de website van de Universiteit van Amsterdam.

Wim Kuppen

Erik Zevenhuizen, Vast in het spoor van Darwin.

Biografie van Hugo de Vries, Amsterdam 2008.



Ontzuring volgens de
Bookkeepermethode: een lege
tank en een tank gevuld met
bewegende vloeistof waardoor
de pagina’s opengaan.

Foto’s: Preservation
Technologies, Heerhugowaard.

ONTZUREN, EEN ‘VERGETEN’

etamorfoze is in de eerste plaats een conserverings-

programma. Collecties die autonoom verval vertonen
en van nationaal belang zijn, komen in aanmerking voor subsidie
om ze te (laten) conserveren en over te zetten op een andere,
duurzame drager. De conservering kan beperkt blijven tot verpak-
ken, maar om de objecten gereed te maken voor digitalisering is
vaak een zeer basale vorm van conservering vereist. Daarnaast
is het soms nodig om inktvraat te stabiliseren of een object te
ontzuren. Vooral dat laatste lijkt de laatste jaren een ‘vergeten’
behandeling te zijn. Toch is het absoluut zinvol om collecties die
grotendeels bestaan uit zuur materiaal, te ontzuren en daarmee
de levensduur van deze objecten te verlengen.

Zuurgraad
Hoewel cellulose, het hoofdbestanddeel van papier, een van de
sterkste en duurzaamste natuurlijke polymeren is, zorgt een lage
zuurgraad (pH) voor kortere cellulosevezels. Het papier verliest
zijn flexibiliteit en sterkte en wordt bros. Door de steeds korter
wordende vezels zal zuur papier met een pH-waarde van 3,5 of
lager in theorie nog geen honderd jaar mee gaan. Basisch of licht
zuur papier met een pH-waarde van 6,5 en hoger kan daarentegen
na vijfhonderd jaar nog steeds een redelijke tot goede kwaliteit
hebben. Dit is zeker het geval in combinatie met een minimale

hantering als gevolg van de beschikbaarheid van digitale kopieén.
Voorafgaand aan de beslissing om te ontzuren moet naar een
aantal aspecten van de collectie worden gekeken. De zuurgraad
is vanzelfsprekend het eerste uitgangspunt. Uit het concept-
eindrapport van het Europese project Paper Treat (2010) blijkt
dat er aanleiding is om over ontzuren na te denken als de zuur-
graad van lompenpapier tussen 4 en 5 ligt. Voor houthoudend
papier geldt een pH-waarde tussen 5 en 6. Het papier is dan
nog in een redelijke conditie en ontzuren zou een preventieve
werking hebben: verdere afbraak van de cellulosevezels wordt
voorkomen. Bij een lagere pH zal de effectiviteit voor de vezels
minimaal zijn, want het papier wordt er niet steviger van. Toch
is het ook dan zinvol te ontzuren, omdat de levensduur van het
papier wordt verlengd.

Bloeden van inkten
Voor massaontzuring wordt de niet-waterige Bookkeeper-
methode gebruikt, omdat daarbij het risico van bloeden van
inkten minimaal is. Bovendien hoeven gebonden delen voor
behandeling niet uit elkaar gehaald te worden. De objecten
worden gedompeld in een bad met vloeistof en daarin heen en
weer bewogen om het ontzuringsmiddel (magnesiumoxide in
een niet-waterige oplossing) alle hoeken en gaten te kunnen



laten bereiken. Om deze reden is dompelen niet geschikt voor
erg brosse materialen: er zou mechanische schade kunnen op-
treden. Deze kwetsbare stukken kunnen beter met een spray
behandeld worden.

Voorafgaand aan ontzuring moet het archief gecontroleerd
worden op de aanwezigheid van materialen die gevoelig zijn
voor veranderingen in pH, zoals blauwdrukken en fotografi-
sche materialen. Gecoat en gelamineerd (geplastificeerd) ma-
teriaal kan ongewenst reageren op een niet-waterige ontzu-
ringsmethode en kan daarom beter apart gehouden worden.

Laagje magnesiumoxide

Vaak blijft op het ontzuurde materiaal een laagje magnesium-
oxide achter. Dat trekt in de loop van een aantal maanden in het
papier en hoeft geen bezwaar te zijn, zeker niet als het gaat om
archiefstukken die vooral vanwege de inhoud bewaard blijven.
Wel is het belangrijk dat eventuele reparaties voorafgaand aan
de ontzuring plaatsvinden, omdat lijm minder goed hecht aan het
papier door dit tijdelijke laagje ‘stof’. Een logische volgorde van
werken zou dan ook zijn: digitaliseringsklaar maken, digitalise-
ren, ontzuren. Het Nationaal Archief is bezig met het ontwikkelen
van een beslismodel waarmee besloten kan worden of ontzuring
van een object nodig en verantwoord is.

Gabriélle Beentjes

Met dank aan Gerrit de Bruin en Peter Magendans.
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Nieuwe
medewerker

Vanaf begin 2011 is Wouter Kool werkzaam als tech-
nisch medewerker bij Metamorfoze. Hij is onder an-
dere het aanspreekpunt voor technische vragen van
instellingen en scanbedrijven. Sinds eind juni heeft
Wouter ook de taken van Rachel van Steenwijk, die
met zwangerschapsverlofis, overgenomen. Voorheen
werkte Wouter o.a. bij de afdeling Digitale Duurzaam-
heid van de KB en bij het project Staten-Generaal
Digitaal.
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Dankzij het conserveringsprogramma Metamorfoze
schenkt het Museum Volkenkunde dit jaar extra aandacht
aan zijn archieven. Veel verborgen kennis wordt daarbij
ontsloten en toegankelijk gemaakt. In de archieven

werd recent een heuse parel herontdekt: de Penard-

encyclopedie.

e gebroeders Frederik, Thomas, Arthur en Wilhelm Penard
groeiden op in Paramaribo aan het eind van de negen-
tiende eeuw. Toen Frederik en Arthur op elf- en negenjarige leeftijd
lepra kregen, werden Thomas en Wilhelm naar de Verenigde Staten
gestuurd om aan eenzelfde lot te ontkomen. Frederik en Arthur wa-
ren door hun ziekte al vroeg aan het ouderlijk huis gekluisterd. Van
verveling was echter geen sprake. Als autodidacten bestudeerden
ze de vogels van de Guiana’s en de taal en cultuur van de Kari’na,
een Indianenvolk wonend in het kustgebied van Suriname.

Sjamanen
De Kari’na kenden de verschillende soorten vogels en hun ge-
drag als geen ander. De fascinatie van de gebroeders Penard
voor de Kari’na Indianen en hun kennis groeide. Arthur en Fre-
derik hadden bijzondere aandacht voor de geesteswereld van de
Kari’na, waarin dieren een belangrijke rol spelen. Enkele sjamanen
(‘pijai’) onderwezen de broers over de geesteswereld aan de hand
van zelf opgetekende symbolen en tekeningen. Alleen ingewijde
sjamanen hadden de mogelijkheid om met geesten te spreken. De
reden voor deze bovennatuurlijke interactie was voornamelijk het
genezen van een zieke. De Kari’na zagen ziekte als een aanval van
kwade geesten. De sjamaan kon een zieke dorpsgenoot genezen
door met zijn kennis en hulpgeesten de kwade geesten te verja-




1
Manuscript van de Penard-
encyclopedie.

2

Omslag van De menschetende Aanbid-
ders der Zonneslang, het werk over de
Kari’na dat Frederik en Arthur Penard
in 1907/1908 publiceerden.

3
Eén van de weinige foto’s van de
Kari’na (1928).

Foto’s: Museum Volkenkunde, Leiden.

gen. Maar er was ook een duistere kant. Een sjamaan met slechte
intenties kon namelijk ook kwade geesten aansturen. De over-
dracht van de sjamanistische kennis aan de gebroeders Penard
werd daarom ook niet door alle Kari’na sjamanen gewaardeerd. Zij
vreesden dat hun geheime kennis in verkeerde handen zou vallen.

Manuscript

In 1907 en 1908 publiceerden Frederik en Arthur een drieluik over
de Kari’na met de titel De Menschetende aanbidders der Zonne-
slang. Deze reeks had gevolgd moeten worden door de publicatie
van een groter werk: De encyclopedie over de psychologie van de
Kari’na. Als gevolg van de lepra raakte Frederik echter zijn spraak-
vermogen kwijt en werd Arthur blind. Toen Frederik in 1909 kwam
te overlijden, stuurde Arthur het manuscript van de encyclopedie
op naar zijn oudere broer Thomas in de Verenigde Staten. Uit de
briefwisseling tussen de broers blijkt dat ze de intentie hadden om
de encyclopedie naar een uitgever te sturen.

Mogelijk was ook voor Thomas het manuscript te omvangrijk om
volledig af te ronden. In 1950, 41 jaar nadat Arthur het document
had verstuurd en 14 jaar na het overlijden van Thomas, kwam
het manuscript van de encyclopedie op onbekende wijze in het
Museum Volkenkunde in Leiden terecht. Het manuscript werd
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veilig opgeborgen en goed bewaard in het museum, maar raakte
in de vergetelheid.

Dankzij Metamorfoze kan het nu geconserveerd en gedigitaliseerd
worden. Er bestaat de mogelijkheid dat niet alles geopenbaard
zal worden. Tijdens eerdere dialogen met vertegenwoordigers van
de Kari’na en andere Surinaams-Indiaanse groepen, is benadrukt
dat sjamanistische kennis gevaarlijk en schadelijk kan zijn voor
niet-ingewijden. Deze kennis dient dus niet zomaar voor ieder-
een toegankelijk gemaakt te worden. In een vervolgtraject zal het
Museum Volkenkunde samen met betrokkenen in Suriname en
Nederland besluiten hoe het gedigitaliseerde manuscript verder
ontsloten wordt en voor welk publiek.

Jimmy Mans en Laura van Broekhoven
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Voor meer informatie over het programma  Personalia auteurs

DIGITALISERING VOOR IEDEREEN

edereen die ooit betrokken is geweest bij

een digitaliseringsproject weet dat digitali-
sering meer —veel meer—is dan het simpelweg
scannen van een stapel papier. Digitalisering
is een complex proces van selectie, voorberei-
ding, metadatering, scannen, kwaliteitscontro-
le, en uiteindelijk beschikbaarstelling. Ondanks
de complexiteit gaan steeds meer erfgoedin-
stellingen over op het digitaliseren en waar
mogelijk beschikbaar stellen van (delen van)
hun collecties en archieven.

Voor collectiebeheerders die meer willen weten
over de ins en outs van digitaliseringsprojec-
ten verscheen onlangs Preparing collections for
digitization, een beknopt handboek dat alle
praktische aspecten van digitaliseringsprojec-
ten van begin tot einde beschrijft.
Onderwerpen die aan de orde komen zijn:

- Hoe passen digitaliseringsprojecten in het

collectieplan van een organisatie?

- Hoe selecteer je het te digitaliseren materiaal?
- Hoe beslis je of een collectie geschikt is voor

digitalisering?

- Welke kwaliteitseisen stel je aan de scans?
- Hoe bereid je het te digitaliseren materiaal

voor?

- Wat doe je met beschadigde documenten? Hoe of-

wordt het scannen uitgevoerd? ;
e |

Het handboek is geschreven door Anna B.U.!PW

(hoofd conservering bij The National Archivesz

in Kew, Londen) en Jess Ahmon (conser\lel:ﬁjg -"‘

codrdinator bij The National Archives), beid

al jarenlang intensief betrokken bij dlgltaIIS{E

ringsprojecten.
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Anna E. Biilow & Jess Ahmon, Preparing Callec !7"'5\- /p

for Digitization. London, Facet Publishing, 2011
192 p. ISBN 978-1-85604-711-1
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